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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU) 2016/247
od 17. prosinca 2015.

o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu potpore Unije za
isporuku i distribuciju voca i povréa, preradevina voca i povréa te proizvoda od banana u okviru
programa voca i povréa u skolama

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijeca (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 ('), a posebno njezin ¢lanak 24.,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 17. prosinca 2013. o financiranju,
upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vijeca (EEZ) br. 352/78, (EZ)
br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) br. 485/2008 (%), a posebno njezin
Clanak 64. stavak 6. tocku (a),

buduéi da:

(1)  Uredbom (EU) br. 1308/2013 zamijenjena je Uredba Vijeca (EZ) br. 1234/2007 (*) i utvrdena su nova pravila u
pogledu programa voca i povréa u $kolama (dalje u tekstu: ,program”). Njome se Komisija ujedno ovlai¢uje za
donosenje delegiranih i provedbenih akata u tom podru¢ju. Kako bi se osiguralo nesmetano funkcioniranje
programa u novom pravnom okviru, potrebno je s pomocu takvih akata donijeti odredena pravila. Tim bi se
aktima trebala zamijeniti Uredba Komisije (EZ) br. 288/2009 (*), koju bi stoga trebalo staviti izvan snage.

(2)  Cilj je programa kratkoro¢no i dugoro¢no povelati konzumaciju voca i povréa te potaknuti zdrave prehrambene
navike.

(3) U skladu s ¢lankom 23. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013, drzave ¢lanice koje Zele sudjelovati u programu
na nacionalnoj ili regionalnoj razini duzne su sastaviti prethodnu strategiju za njegovu provedbu i osigurati
neophodne prate¢e mjere. Ako drzave ¢lanice odluce provesti program na regionalnoj razini, trebale bi sastaviti
posebnu strategiju za svaku regiju.

(4) U skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EU) br. 1370/2013 (*), Komisija utvrduje indikativnu dodjelu
potpore Unije za isporuku voca i povréa, preradevina od vola i povréa te proizvoda od banana u okviru
programa (dalje u tekstu: ,proizvodi”). Kako bi se iskoristio puni potencijal dostupnih sredstava, prikladno je

(') SLL347,20.12.2013,,str. 671.

() SLL 347,20.12.2013,, str. 549.

(®) Uredba Vijeca (EZ) br. 1234/2007 od 22. listopada 2007. o uspostavljanju zajednicke organizacije poljoprivrednih trZista i o posebnim
odredbama za odredene poljoprivredne proizvode (Uredba o jedinstvenom ZOT-u) (SLL 299, 16.11.2007., str. 1.).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 288/2009 od 7. travnja 2009. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1234/2007 u
pogledu potpore Zajednice za dostavu voca i povréa, preradevina voca i povréa i proizvoda od banana za djecu u obrazovnim
ustanovama u okviru Programa distribucije voéa u $kolama (SL L 94, 8.4.2009., str. 38.).

() Uredba Vijeca (EU) br. 1370/2013 od 16. prosinca 2013. o utvrdivanju mjera za odredivanje odredenih potpora i subvencija vezanih uz
zajednicku organizaciju trZista poljoprivrednih proizvoda (SL L 346, 20.12.2013., str. 12.).
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osigurati preraspodjelu nezatrazene potpore Unije medu drzavama ¢lanicama sudionicama koje su Komisiju
obavijestile da su spremne iskoristiti viSe nego §to je za njih predvideno indikativnom dodjelom potpore Unije.

(5)  Troskovi nastali pri kupnji proizvoda i neki povezani troskovi koji su izravno povezani s provedbom programa
trebali bi ispunjivati uvjete za potporu Unije ako su navedeni u strategiji drzave ¢lanice. Medutim, kako bi se
odrzala ucinkovitost programa, samo malen postotak potpore trebao bi se dodijeliti za te povezane troskove. Za
potrebe financijskog upravljanja i kontrole ti troskovi ne bi trebali premasivati odredene pragove.

(6) U cilju dobrog vodenja, upravljanja prora¢unom i nadzora trebalo bi odrediti uvjete za dodjelu potpore te za
odabir i odobravanje podnositelja zahtjeva za potporu.

(7)  Kako bi se ocijenila ucinkovitost programa te omogucio stru¢ni pregled i razmjena najboljih praksi, drzave
¢lanice trebale bi redovito pratiti i ocjenjivati provedbu programa te Komisiji dostaviti dobivene rezultate i

podatke.
(8)  Trebale bi se odrediti kazne kako bi se podnositelje zahtjeva odvratilo od prijevara i grube nepaZnje.

(9) U skladu s ¢lankom 23. stavkom 10. Uredbe (EU) br. 1308/2013 javnost mora biti dovoljno upoznata s
¢injenicom da Unija daje financijski doprinos programu. Za tu svrhu drZave ¢lanice trebale bi imati moguénost
upotrebe plakata koji se moze izloZiti u obrazovnim ustanovama koje sudjeluju u programu. Taj plakat trebao bi
se izraditi u skladu s odredenim osnovnim zahtjevima,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Podrudje primjene

Ovom Uredbom utvrduju se pravila kojima se dopunjuje Uredba (EU) br. 1308/2013 u pogledu potpore Unije za
isporuku i distribuciju voca i povréa, preradevina voca i povréa te proizvoda od banana (dalje u tekstu: ,proizvodi”) djeci
te za odredene povezane troskove, u okviru programa voca i povréa u skolama iz ¢lanka 23. te Uredbe (dalje u tekstu:
,program”).

Clanak 2.
Strategija drzava ¢lanica

1. Pri izradi strategije iz ¢lanka 23. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 drzave ¢lanice mogu odluéiti na kojoj
zemljopisnoj i administrativnoj razini Zele provesti program. Ako odluce provesti program na regionalnoj razini, duzne
su sastaviti strategiju za svaku regiju.

Drzava clanica koja program provodi na regionalnoj razini duzna je uspostaviti jedinstvenu kontaktnu tocku za
informiranje i obavjes¢ivanje Komisije.

Strategijom moze biti obuhvadeno razdoblje duze od jedne $kolske godine u smislu ¢lanka 1. stavka 2. Provedbene
uredbe Komisije (EU) 2016/248 (%).

2. Prate¢im mjerama iz ¢lanka 23. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 podupire se distribucija proizvoda i one su
izravno povezane s ciljevima Programa. Tim mjerama mogu biti obuhvaceni i roditelji i nastavnici.

3. Drzave ¢lanice koje Zele sudjelovati u Programu duzne su Komisiji dostaviti svoje strategije do 31. sije¢nja prije
pocetka Skolske godine na koju se strategija odnosi.

4. Ako drzava clanica izmijeni svoju strategiju, duzna je Komisiji dostaviti izmijenjenu strategiju do 31. sije¢nja one
godine koja slijedi nakon izmjene.

(") Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/248 od 17. prosinca 2015. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013
Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu potpore Unije za isporuku i distribuciju voéa i povréa, preradevina voca i povréa te proizvoda
od banana u okviru programa voca i povréa u $kolama te o utvrdivanju indikativne dodjele te potpore (Vidjeti str. 8. ovog Sluzbenog
lista).
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Clanak 3.
Preraspodjela potpore Unije

1. Ako drzave ¢lanice ne podnesu zahtjev za potporu Unije do roka iz ¢lanka 3. Provedbene uredbe (EU) 2016/248
ili ako zatraze samo dio svoje potpore predvidene indikativnom dodjelom iz ¢lanka 23. stavka 5. Uredbe (EU)
br. 1308/2013 koja je utvrdena u Prilogu Provedbenoj uredbi (EU) 2016/248, njihova potpora predvidena indikativnom
dodjelom ili dio nje koji nije zatraZen preraspodjeljuje se onim drzavama ¢lanicama koje su do istog roka obavijestile
Komisiju da su spremne iskoristiti viSe sredstava nego $to je predvideno indikativnom dodjelom.

2. Preraspodjela je ogranifena s obzirom na razinu iskoristenosti potpore iz kona¢ne dodjele Unije za predmetnu
drzavu ¢lanicu za $kolsku godinu koja je zavrsila prije podnosenja zahtjeva. Razina iskoriStenosti utvrduje se na temelju
izjava o rashodima poslanih Komisiji do 15. listopada naredne $kolske godine, u skladu s ¢lankom 10. Provedbene
uredbe Komisije (EU) br. 908/2014 (!).

Ogranicenja preraspodjele jesu sljedeca:
(a) kad je iskoristenost potpore iz kona¢ne dodjele 50 % ili manja, ne dodjeljuje se dodatna potpora;

(b) kad je iskoristenost potpore iz konacne dodjele ve¢a od 50 %, ali nije veca od 75 %, dodatna dodjela potpore
ogranicena je na najviSe 50 % potpore predvidene indikativnom raspodjelom;

(c) kad je iskoristenost potpore iz kona¢ne dodjele veca od 75 %, dodatna dodjela potpore nije ogranicena.

Ta ograniCenja ne primjenjuju se tijekom prvih dviju skolskih godina u kojima drZava ¢lanica provodi program.

Clanak 4.
Prihvatljivi troskovi

1. Sljedeéi su troskovi prihvatljivi za dodjelu potpore Unije:

(a) troSak proizvoda koji se isporucuju u okviru programa i distribuiraju djeci u obrazovnim ustanovama iz ¢lanka 22.
Uredbe (EU) br. 1308/2013, ukljucujudi troskove kupnje, najma, zakupa i leasinga opreme koja se upotrebljava za
isporuku i distribuciju proizvoda, kako je navedeno u strategiji drzave ¢lanice;

(b) sljedeci povezani troskovi, koji su izravno povezani s provedbom programa:

i. troskovi povezani s obvezom pracenja i ocjenjivanja drzave ¢lanice iz ¢lanka 8. ove Uredbe;
ii. troskovi promidzbe programa, €iji je izravni cilj obavjesivanje Sire javnosti o programu, ukljucujudi sljedece:
— troskovi izrade plakata iz ¢lanka 10. ove Uredbe,

— troskovi informativnih kampanja s pomocu radiodifuzije, sredstava elektronicke komunikacije, tiska i sli¢nih
sredstava informiranja,

— troskovi informativnih sastanaka, konferencija, seminara i radionica posveéenih informiranju $ire javnosti o
programu te slicnih dogadaja,

— troskovi informativnih i promidzbenih materijala, npr. pisama, letaka, brosura, proizvoda i sli¢no;
iii. troskovi prate¢ih mjera iz ¢lanka 2. stavka 2. ove Uredbe, uklju¢ujudi sljedece:

— troskovi organizacije teajeva kusanja, pokretanja i odrzavanja satova vrtlarstva, organizacije posjeta poljopri-
vrednim gospodarstvima te sli¢nih aktivnosti u cilju povezivanja djece s poljoprivredom,

— troskovi za mjere provedene u cilju obrazovanja djece o poljoprivredi, zdravim prehrambenim navikama i
pitanjima zastite okoliSa povezanima s proizvodnjom, distribucijom i konzumacijom proizvoda.

(") Provedbena uredba Komisije (EU) br. 908/2014 od 6. kolovoza 2014. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1306/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu agencija za placanje i drugih tijela, financijskog upravljanja, poravnanja ra¢una, pravila o
kontroli, jamstava i transparentnosti (SLL 255, 28.8.2014., str. 59.).
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2. Ako se prijevoz i distribucija proizvoda fakturiraju zasebno, takvi trogkovi prihvatljivi su za dodjelu potpore Unije
samo ako ne premasuju 3 % troskova za proizvode.

Ako se proizvodi besplatno isporucuju u obrazovne ustanove, troskovi prijevoza i distribucije tih proizvoda mogu biti
prihvatljivi za potporu Unije na temelju racuna do gornje granice koja se utvrduje u strategiji drzave ¢lanice.

3. Troskovi promidZbe i prate¢ih mjera ne financiraju se ni iz jednog drugog programa potpore Unije.

4. Porez na dodanu vrijednost (PDV) i rashodi u vezi s troskovima za osoblje nisu prihvatljivi za potporu Unije ako se
ti troskovi osoblja financiraju iz javnih sredstava drzave ¢lanice.

5. Ukupni iznos prihvatljivih troskova promidzbe ne premasuje 5 % godisnjih sredstava iz konacne dodjele iz
Clanka 23. stavka 5. Uredbe (EU) br. 1308/2013 za svaku predmetnu drzavu ¢lanicu.

Ukupni iznos prihvatljivih troskova kupnje, najma, zakupa i leasinga opreme te nadzora i ocjenjivanja ne premasuje
10 % godinjih sredstava iz kona¢ne dodjele za svaku predmetnu drzavu ¢lanicu.

Ukupni iznos prihvatljivih troskova prate¢ih mjera ne premasuje 15 % godi$njih sredstava iz kona¢ne dodjele za svaku
predmetnu drzavu ¢lanicu.

Clanak 5.
Opéi uvjeti za dodjelu potpore i odabir podnositelja zahtjeva za potporu

1. Potpora odobrena drzavi ¢lanici u okviru programa dodjeljuje se podnositeljima zahtjeva koji su nadleznom tijelu
podnijeli zahtjev za potporu u vezi s provedbom jedne od sljedecih aktivnosti ili vise njih:

(a) isporuka ifili distribucija proizvoda djeci u obrazovnim ustanovama u okviru programa;
(b) mjere pracenja i ocjenjivanja;

(c) promidzba;

(d) pratece mjere.

Zahtjeve za potporu podnose samo podnositelji koji su odobreni u skladu s ¢lankom 6.

2. Drzave ¢lanice podnositelje zahtjeva odabiru medu sljedecim tijelima:
(a) obrazovne ustanove;

(b) obrazovna tijela;

(c) isporucitelji ifili distributeri proizvoda;

(d) organizacije koje djeluju u ime jedne obrazovne ustanove/obrazovnog tijela ili vise njih te su posebno osnovane za
tu svrhu;

(e) sva druga javna ili privatna tijela ukljucena u upravljanje aktivnostima iz stavka 1. ili u njihovo izvodenje.

Clanak 6.
Uvjeti za odobravanje podnositelja zahtjeva za potporu

1. Podnositelje zahtjeva za potporu odobrava nadlezno tijelo drzave ¢lanice u kojoj se nalazi obrazovna ustanova
kojoj se isporucuju proizvodi ifili u kojoj se distribuiraju proizvodi. Za odobrenje podnositelj zahtjeva mora se u
pisanom obliku obvezati na sljedece:

(a) osiguravanje da su proizvodi koje financira Unija u okviru programa na raspolaganju za konzumaciju djeci u
obrazovnim ustanovama za koje se prijavljuju za potporu;
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(b) upotreba potpore dodijeljene za pracenje i ocjenjivanje, promidzbu te pratece mjere u skladu s ciljevima programa;

(c) povrat neopravdano primljene potpore za predmetne koli¢ine ako se ustanovi da ti proizvodi nisu distribuirani djeci
ili da nisu prihvatljivi za potporu Unije;

(d) povrat neopravdano primljene potpore za prateCe mjere ako se ustanovi da te mjere nisu pravilno provedene;

(e) dostava popratne dokumentacije nadleznim tijelima na zahtjev;

(f) dopustanje svake provjere koju odredi nadlezno tijelo, a posebno kontrole evidencije i fizicke inspekcije.

2. Kad je rije¢ o zahtjevima za potporu koji se odnose na isporuku i distribuciju proizvoda, podnositelji zahtjeva

dodatno se u pisanom obliku moraju obvezati da ¢e voditi evidenciju o nazivima i adresama obrazovnih ustanova ili,
ako je prikladno, obrazovnih tjjela, te o proizvodima i koli¢inama prodanim ili isporu¢enim tim ustanovama ili tijelima.

3. Kad je rije¢ o zahtjevima za potporu koji se odnose na pracenje, ocjenjivanje ili promidzbu, primjenjuje se samo
stavak 1. tocke (b) i (e).

4. Kad je rije¢ o zahtjevima za potporu koji se odnose na prateCe mjere, primjenjuje se samo stavak 1. tocke (b), (d),
(e) i (f). Osim toga, nadlezno tijelo moze odrediti bilo kakve pisane obveze za podnositelja zahtjeva, a posebno u
pogledu sljedeceg:

(a) pratece mjere koje se provode u $kolama ako te skole nisu podnositelji zahtjeva;

(b) prateCe mjere koje obuhvacaju distribuciju proizvoda.

Clanak 7.
Suspenzija i povlacenje odobrenja

Ako odobreni podnositelj zahtjeva ne postuje obveze iz ove Uredbe, nadlezno tijelo suspendira odobrenje podnositelja
za razdoblje od jednog mjeseca do dvanaest mjeseci ili ga povlaci, ovisno o ozbiljnosti nepostovanja i u skladu s
nacelom proporcionalnosti.

Takve mjere ne poduzimaju se u slucajevima iz ¢lanka 64. stavka 2. tocaka (a) do (d) Uredbe (EU) br. 1306/2013 ili ako
nepostovanje nije bilo znatno.

Na zahtjev podnositelja zahtjeva te ako su razlozi za povlacenje odobrenja otklonjeni, nadlezno tijelo moze ponovno
odobriti podnositelja zahtjeva najmanje 12 mjeseci od dana kad su razlozi za povlacenje odobrenja otklonjeni.
Clanak 8.
Pracenje i ocjenjivanje

1. Drzave clanice osiguravaju prikladne strukture i obrasce kako bi se osiguralo godi$nje pracenje provedbe
programa.

2. Drzave ¢lanice ocjenjuju provedbu programa kako bi se ocijenila njegova uc¢inkovitost u odnosu na ciljeve.

3. Ako drzava clanica Komisiji ne dostavi izvje$ce o ocjeni s rezultatima ocjenjivanja iz stavka 2. ovog ¢lanka do roka
iz ¢lanka 6. stavka 2. Provedbene uredbe (EU) 2016/248, iznos potpore u sljedeCoj kona¢noj dodjeli smanjuje se na
sljededi nacin:

(a) za 5 % ako se rok prekoraci za 1 do 30 dana;

(b) za 10 % ako se rok prekoraci za 31 do 60 dana.
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Ako se rok prekoradi za vise od 60 dana, iznos potpore u kona¢noj dodjeli smanjuje se za 1 % za svaki dodatni dan, sto
se izra¢unava na temelju preostalog iznosa.

Clanak 9.
Kazne

U slucaju nepravilnih placanja koja nisu uzrokovana ocitim pogreskama te u slucaju prijevare ili grube nepaznje za koje
je odgovoran podnositelj zahtjeva, podnositelj zahtjeva uz nadoknadu neopravdano isplacenih iznosa placa iznos jednak
razlici izmedu prvotno ispladenog iznosa i iznosa na koji ima pravo.

Clanak 10.
Plakat Unije ,,Program voéa i povréa u skolama”

Za potrebe clanka 23. stavka 10. Uredbe (EU) br. 1308/2013, drzave ¢lanice mogu upotrebljavati plakat koji ispunjuje
osnovne zahtjeve utvrdene u Prilogu ovoj Uredbi i koji je trajno smjesten na jasno vidljivu i ¢itljivu mjestu na glavnom
ulazu u obrazovnu ustanovu koja sudjeluje u programu.

Clanak 11.
Stavljanje izvan snage

Uredba (EZ) br. 288/2009 stavlja se izvan snage.

Clanak 12.
Stupanje na snagu i primjena
Ova Uredba stupa na snagu treeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se na potpore za Skolsku godinu 2016./2017. i naredne Skolske godine.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. prosinca 2015.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Osnovni zahtjevi za plakat iz ¢lanka 10.

Veli¢ina plakata: format A3 ili vedi

Slova: veli¢ine 1 cm ili veca
Naslov: ,Program voca i povréa u skolama” Europske unije
Sadrzaj: barem sljedeéi tekst:

,Nas(a) [navesti vrstu obrazovne ustanove (npr. vrti¢/predskola/skola)] sudjeluje u ,Programu voca i povréa u skolama’
Europske unije uz njezinu financijsku potporu.”

Plakat mora sadrZavati amblem Unije.
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